
ส่ิงที่ส่งมาดว้ย 7 
Enclosure 7 

 

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) 
(ส ำหรับผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่ำงชำติและแต่งตั้งให้คัสโตเดียนในประเทศไทยเป็นผู้รับฝำกและดูแลหุ้น) 

Proxy (Form C.) 
(For shareholders who are foreign investors appointing a local custodian in Thailand to be the depository) 

 
เลขทะเบียนผูถ้ือหุน้…………………………….                 เขียนที่.................................................................. 
Shareholders register No…………………….                  Written at 
                                  วนัที่.........เดือน............................พ.ศ. ................. 
                                     Date        Month                Year            
 
(1) ขา้พเจา้........................................................................................................................................................................................................................ 

I/We   
        ส านกังานตัง้อยู่เลขที่..............................ถนน.........................................................................ต าบล/แขวง.....................................................................                  
        Residing at      Road     Sub-district       
        อ าเภอ/เขต.....................................................จงัหวดั......................................................................รหสัไปรษณีย.์.......................................................... 
        District                               Province                             Postal Code 
        ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ (Custodian) ใหก้บั............................................................................................................................... 
        As being the custodian of 

(2) เป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท ยูทิลิตี ้บิสิเนส อัลลำยแอนซ ์จ ำกัด (มหำชน)  
Being a shareholder of Utility Business Alliance Public Company Limited  
โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม...........................................................หุน้  และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั.................................................................เสียง 
Holding the total amount of                                                  shares   and having the right to vote equal to                                                      votes 
 หุน้สามญั.............................................................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั.......................................................................เสียง 
 Ordinary share                      shares having the right to vote equal to                                                              votes 
        หุน้บรุิมสิทธิ..........................................................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั.......................................................................เสียง 
 Preferred share                      shares having the right to vote equal to                                                              votes 

(3) ขอมอบฉนัทะให ้ Hereby appoint   
 (1) ชื่อ...............................................................................อาย.ุ....................ปี อยู่บา้นเลขที่...............................ถนน...................................................  
     Name                                                  Age                 years, residing at                            Road             

             ต าบล/แขวง...............................................อ าเภอ/เขต...................................................................รหสัไปรษณีย.์................................................หรือ 
             Sub-district                               District                                                                       Postal Code                                                  or 

(2) ชื่อ...............................................................................อาย.ุ....................ปี อยู่บา้นเลขที่...............................ถนน...................................................  
     Name                                                  Age                 years, residing at                            Road             

             ต าบล/แขวง...............................................อ าเภอ/เขต...................................................................รหสัไปรษณีย.์...............................................หรือ 
             Sub-district                              District                                                                         Postal Code                                 or 

(3) ชื่อ...............................................................................อาย.ุ....................ปี อยู่บา้นเลขที่...............................ถนน...................................................  
     Name                                                  Age                 years, residing at                            Road             

             ต าบล/แขวง...............................................อ าเภอ/เขต....................................................................รหสัไปรษณีย.์................................................... 
             Sub-district                              District                                                                          Postal Code         

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามัญผูถ้ือหุน้ประจ าปี 2569  
ในวันที่ 23 เมษายน 2569 เวลา 09.00 น. ณ ห้องประชุม 214 ศูนย์นิทรรศการและการประชุมไบเทค  ถนนบางนา-ตราด แขวงบางนาใต้ เขตบางนา 
กรุงเทพมหานคร 

As only one of my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the meeting of the 2026 Annual General Meeting of shareholders on 
23 April 2026, at 09.00 am, at Meeting Room 214, BITEC Exhibition and Convention Centre, Bangna-Trad Road, Bangna Tai Sub-district, Bangna 
District, Bangkok. 
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(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัง้นี ้ดงันี  ้
I/We hereby authorize my/our Proxy to attend the meeting and to cast the votes on my/our behalf at this meeting as follows: 

 □ มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดทีถ่ือ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
     Grant proxy the total amount of shares held and entitled to vote. 
□ มอบฉนัทะบางส่วน คือ 
     Grant partial shares of 

□ หุน้สามญั .................................... หุน้ มีสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั............................................ เสียง 
     Ordinary share        shares and have the right to vote equal to              votes 
□ หุน้บรุิมสิทธิ ................................. หุน้ มีสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั............................................ เสียง 
     Preferred share        shares and have the right to vote equal to              votes 

รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ัง้หมด ..................................................... เสียง 
Total voting rights                   votes 

 

(5) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี ้ 
I/We authorize my/our Proxy to cast the votes according to my/our intention as follows: 

 

วำระที่ 1 พิจำรณำรับรองรำยงำนกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น ประจ ำปี 2568 
Agenda 1 To consider and certify the Minutes of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders 

□ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                                      (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
                             (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดว้ย  □ ไม่เห็นดว้ย  □ งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove       Abstain 

 

วำระที่ 2 พิจำรณำรับทรำบผลกำรด ำเนินงำนของบริษัท ประจ ำปี 2568 
Agenda 2 To acknowledge the Company’s operational results for the year 2025 
 วาระนีเ้ป็นวาระเพ่ือรบัทราบจึงไม่มีการลงคะแนนเสียง 
 This agenda is only for acknowledgement; therefore, voting is not required. 

 

วำระที่ 3 พิจำรณำอนุมัติงบกำรเงินส ำหรับปีสิน้สุด ณ วันที ่31 ธันวำคม 2568 
Agenda 3 To consider and approve the financial statement of the Company for the fiscal year ended on 31 December 2025 

□ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                                 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
                         (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดว้ย  □ ไม่เห็นดว้ย  □ งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove       Abstain 

 

วำระที่ 4 พิจำรณำอนุมัติกำรเลือกตั้งกรรมกำรใหม่แทนกรรมกำรทีต่้องออกตำมวำระ 
Agenda 4   To consider and approve the election of new directors in replacement of those retiring by rotation 

□ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                                 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
                         (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
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        การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล ดงันี ้
      The appointment of certain directors is as follows: 

       1. นำยจักรพร อุ่นจิตต ์
         Mr. Chakporn Oonjitt 

□ เห็นดว้ย  □ ไม่เห็นดว้ย  □ งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove       Abstain 

       2. นำยพลพัฒ กรรณสูต 
           Mr. Polpat Karnasuta 

□ เห็นดว้ย  □ ไม่เห็นดว้ย  □ งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove       Abstain 

       3. นำงสำวอรสำ วิมลเฉลำ 
          Ms. Orasa Vimolchalao 

□ เห็นดว้ย  □ ไม่เห็นดว้ย  □ งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove       Abstain 

 

วำระที่ 5 พิจำรณำอนุมัติกำรก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำรบริษัทและกรรมกำรชุดย่อย ประจ ำปี 2569 
Agenda 5 To consider and approve the remuneration of directors and the sub-committee members for the year 2026 

□ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                                 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
                         (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดว้ย  □ ไม่เห็นดว้ย  □ งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove       Abstain 

 

วำระที่ 6 พิจำรณำอนุมัติกำรแต่งตั้งผู้สอบบัญชีและก ำหนดค่ำตอบแทนผู้สอบบัญชี ประจ ำปี 2569 
Agenda 6 To consider and approve the appointment of the auditor and the auditor's remuneration for the year 2026 

□ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                                 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
                         (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดว้ย  □ ไม่เห็นดว้ย  □ งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove       Abstain 
 

วำระที่ 7 พิจำรณำอนุมัติกำรจัดสรรก ำไรเป็นทุนส ำรองและกำรจ่ำยเงินปันผลส ำหรับผลกำรด ำเนินงำนประจ ำปี 2568 
Agenda 7 To consider and approve the allocation of profit as a reserved fund and dividend payment for the year 2025 

□ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                                 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
                         (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดว้ย  □ ไม่เห็นดว้ย  □ งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove       Abstain 
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วำระที่ 8 พิจำรณำอนุมัติกำรเพิ่มและแก้ไขวัตถุประสงคข์องบริษัท 
Agenda 8 To consider and approve the addition and amendment of the Company's objectives 

□ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                                 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
                         (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดว้ย  □ ไม่เห็นดว้ย  □ งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove       Abstain 

 

วำระที่ 9 พิจำรณำเร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ำมี) 
Agenda 9   To consider other matters (if any) 

□ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                                 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

□ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
                         (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดว้ย  □ ไม่เห็นดว้ย  □ งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove       Abstain 
 

(6) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบไุวใ้นหนังสือมอบฉนัทะนี ้ ใหถ้ือว่าการลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถูกตอ้ง และไม่ใช่เป็นการ
ลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุน้ 
Voting of the proxy holder in any agenda that is not specified in this proxy shall be considered as invalid and not my/our voting as a 
shareholder. 
 

(7) ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบไุวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีที่ที่ประชมุมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่อง
ใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบไุวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทน
ขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting conside rs or passes 
resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy shall 
have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 
กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีที่ผูร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉนัทะ ใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้
ไดก้ระท าเองทกุประการ 
Any business carried on by the proxy holder in the said meeting except the proxy holder does not vote as I/we specify in the proxy form, shall 
be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 

 
    ลงนาม/Signed…………………………………………………….ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

(.............................................................) 

ลงนาม/Signed…………………………………………………….ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(.............................................................) 

ลงนาม/Signed…………………………………………………….ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(.............................................................) 

ลงนาม/Signed…………………………………………………….ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(.............................................................) 
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หมำยเหตุ/Remarks 
 

1. หนังสือมอบฉนัทะแบบ ค. นีใ้ชเ้ฉพาะกรณีที่ผูถ้ือหุน้ที่ปรากฏชื่อในทะเบียนเป็นผูล้งทนุต่างชาติและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทย
เป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัน้ 
The Proxy Form C is only used for shareholders whose names appear in the foreign investors' registration who appoint a local custodian 
in Thailand to be the depository only. 

 
2. หลกัฐานที่ตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ 

Documents as evidence to be enclosed with the proxy form are: 
(1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถ้ือหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 

Power of attorney from the shareholder authorizing a custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder. 
(2) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 

Letter of certification to certify that the authorized signatory of the Proxy Form is licensed to operate the custodian business. 
 

3. ผูถ้ือหุน้ที่มอบฉันทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้รว่มประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ให้
ผูร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the nu mber of 
shares to many proxies for splitting votes. 
 

4. ระเบียบวาระเลือกตัง้กรรมการ สามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
In the agenda regarding the appointment of directors, the meeting may consider appointing the entire board as a whole or any individual 
director(s). 
 

5. ในกรณีที่มีระเบียบวาระที่จะตอ้งพิจารณาในการประชุมมากกว่าที่ระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบ
ฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
In case there is an agenda other than the agenda specified above, the additional statement can be specified by the shareholder in the  
Supplemental Proxy Form C as enclosed. 
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ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 

Supplemental Proxy Form C. 

 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท ยูทิลิตี ้บิสิเนส อัลลำยแอนซ ์จ ำกัด (มหำชน)                                                                                       
The proxy is granted by a shareholder of Utility Business Alliance Public Company Limited  

ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ประจ าปี 2569 ในวนัที่ 23 เมษายน 2569 เวลา 09.00 น. ณ หอ้งประชมุ 214 ศนูยน์ิทรรศการและการประชมุไบเทค  
ถนนบางนา-ตราด แขวงบางนาใต ้เขตบางนา กรุงเทพมหานคร 

For the Annual General Meeting of shareholders for the year 2026 on 23 April 2026, at 09.00 am, at Meeting Room 214, BITEC Exhibition 
and Convention Centre, Bangna-Trad Road, Bangna Tai Sub-district, Bangna District, Bangkok. 
 
ระเบียบวำระที…่…….. ………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
Agenda Item…………. ………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

   
□ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

             (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
□ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
     (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดว้ย  □ ไม่เห็นดว้ย  □ งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove       Abstain 
 

ระเบียบวำระที…่…….. ………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
Agenda Item…………. ………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

   
□ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

             (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
□ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
     (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดว้ย  □ ไม่เห็นดว้ย  □ งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove       Abstain 
 

ระเบียบวำระที…่…….. ………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
Agenda Item…………. ………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

   
□ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

             (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
□ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
     (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□ เห็นดว้ย  □ ไม่เห็นดว้ย  □ งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove       Abstain 
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ขา้พเจา้ขอรบัรองว่า รายการในใบประจ าต่อหนงัสือมอบฉนัทะถกูตอ้งบริบรูณแ์ละเป็นความจริงทกุประการ                                                                                            

I/We certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are correct, complete and true in all respects 

 

ลงนาม/Signed…………………………………………………….ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
(.............................................................) 

ลงนาม/Signed…………………………………………………….ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(.............................................................) 

ลงนาม/Signed…………………………………………………….ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(.............................................................) 

ลงนาม/Signed…………………………………………………….ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
(.............................................................) 

 

 


